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Vu T'arrété royal du 28 juin 1983 établissant une nomenclature
spécifique pour prestations de soins de santé en matidre d'assurance
maladies professionnelles;

Vu I'avis du Conseil technique institué au sein du Fonds des mala-
dies professionnellss;

Yu Yavis du Comité de gestion du Fonds des maladies profession-
nelles;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par la loi du 9 aoGt 1980;

Vu l'urgence;

Considérant qu'un fonctionnement efficace de 'Administration de
I'Etat nécessite qui les dispositions du présent arrété doivent entrer
en vigueur le plus vite possible et que I'application du présent arrété
implique une prompte information des intéressés; )

Sur la proposition de Notre Minisire des Affaires sociales,

Nous avons aryété et arrétons :

Article ler. L'article 2, § 2, 15, Vaccin conire Fhépatite B, de
T'annexe & l'arrété royal du 28 juin 1983 établissant une nomencla-
ture spécifique pour prestations de soins de santé en matidre d'assu-
rance maladies professionnelles, est complété par la disposition
suivante ;

« ENGERIX B, - Vaccin Hépatite B- R - DNA pour Inj.L.M.

Flacon monodose accompagné dune  seringue
remplie-1 x 1 ml. »

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le ler février 1987,

Ari. 3, Notre Ministre des Affaires soclales est chargé de l'exéeu-
tion du présent arrété,

non-

Donné & Bruxelles, le 21 janvier 1987.

BAUDOUIN

Par le Roi

Le Ministre des Affaires sociales,
J-L. DEHAENE

Y. 87 — 187

21 JANVIER 1987, — Arrété royal modifiant Yarrété royal du
3 juin 1985 établissant les modeles d'accoxd en matitre dacci-
dents du travail

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salat.

Vu laloi du 10 avril 1871 sur les accidents du travail notamment
l'article 65, alinéa 3;

Vu l'arrété royal du 3 juin 1985 établissant les modéles d’accord en
matiére d'accidents du travail; '

Vu l'avis du Comité de gestion du Fonds des accidents du travail;

Vu les lois sur le Coxnseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, maodifié par la loi du 9 aofit 1880;

Vu I'urgence; .

Considérant qu'il est urgent d'éviter des difficultés lors de 'homo-
logation des accords-indemnilé pour les cas dincapacité perma-
nente de travail inférieure 4 10 p.o;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article Ler. Le point 7 de I'annexé [ & Yarrété royal du 3 juin 1985
établissant les modéles d'accord en matiére d’accidents du travail
est remplacé par les dispositions suivantes :

« 1. Conformément aux dispositions de Particle 24, alinéa 2, de la
loi sur les accidents du travail, Yallocation annuelle qui prend cours
le ... s'éldve 4 .., francs.

Gelet op het koninklijk bestuit van 4t jum ivos wi vaswavouuug
van een specifieke nomenclatuur voor verstrekkingen van genees-
kundige verzorging inzeke beroepsziekteverzekering;

Gelet op het advies van de Technische Raad opgericht bij het
Fonds voor de beroepsziekten;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van het Fonds voor de
beroepsziekten; ’

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat eem efficidnte werking van de rijksadminis-
tratie maakt dat de bepalingen van dit besluit zo snel mogelijk in
werking moeten treden en dat de toepassing van dit besluit een
tijdige informatie van de betrokkenen noodzakelijk maakt;

Op de voordracht van Onze Minister van Soclale Zaken,
Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Axtikel 1. Artikel 2, §2, 1°, Vaccin tegen hepatitis B, van de bijlage
bij het koninklijk besltiit van 28 juni 1983 tot vaststelling van een
specifieke nomenclatuwr voor verstrekkingen van geneeskundige
verzorging inzake beroepsziekteverzekering, wordt aangevuld met
de volgende bepaling : ~~

« ENGERIX B. - R - DNA Hepatitis B Vacein voor 1L.M.Inj.
Monodosis flesje met bijbehorende lege spuit-1 X 1 ml. »,

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 februari 1087,
Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 21 januari 1987, -

BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,
J.-L. DEHAENE

N. 87 — 187

21 JANUARI 1987. — Koninklijk besluit ot wijziging van het

koninklijk besluit vam 3 juni 1985 tot vaststelliing van de modellen
van overeenkomst inzake arbeidsongevallen

LI

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan ailen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

‘Gelet op de arbeidsongevallenwet van 10 april 1971, inzonderheid
op artikel 65, derde lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 juni 1985 tot vaststelling van
de modellen van overeenkomst inzake arbeidsongevalleén;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van het Fonds voor
arheidsongevallen;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegend dat het dringend noodzakelijk is de moeilijkheden te
ondervangen bij de homologatie van de overeenkomsten-vergoeding
voor de gevallen van blijvende arbeidsongeschiktheid van minder
dan 10 pet;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Punt 7 van bijlage I van het koninklijk besluit van
3 juni 1985 tot vaststelling van de modellen van overeenkomst
{nzake arbeidsongevallen wordt vervangen door volgende bepa-
ingen:

« 7. De jaarlifkse vergoeding, die een aanvang neemt op ..
bedraagt overeenkomstig de bepalingen van artikel 24, tweede lid,
van de arbeidsongevallenwet ... frank.
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(Pour les victimes dont Vincapacité permanente de travail est infé-
rieure a 10 p.c., la phrase pxécédente est complétée par la phraser
suivante)

Conformément aux dispositions de 'article 24, alinéa 3, de la loi
sur les accidents du travsil, allocation annuelle est ramenée a
.. francs.

Un quart, soit ... francs, sera payé tous les trois mois par l'assu-
reur & la victime, sous réserwe des limitations en matiére de cumul
avec une pension de retraite ou de survie prévues par l'article 42bs's
de cette loi. »

Art. 2. Le point 3, alinéa Ler, de I'annexe II au mé&me arrété est
remplacé par les dispositions suivantes :

« 3. Suite & la modification intervenue, l'allocation annuelle de
.. francs est portée & .. franes, & dater du .. conformément aux
dispositions de l'article 24, alinéa 2, de la loi sur les accidents du
travail.

{Pour les victimes dont V'incapacité permanente de travail est infé-
rieure & 10 p.c., la phrase précédente est complétée pa rla phrose
suivante) :

Conformément aux dispositions de l'article 24, alinéa 3, de laloi
sur les accidents du travalk, lallocation annuelle est ramenée 3
- Erancs.

Un quart, soit ... francs, sera payé tous les trois mois par l'assu-
reur & la victime, sous réserve des limitations en matiére de cumul
avec une pension de retraite ou de survie prévues par l'article 42bis
de cette loi. »

Art, 3, Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de l'excéeur-
tion du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 21 janvier 1987.

BAUDOUIN

Par le Rot :

Le Ministre- des Affaires sociules,
J.L.. DEHAENE

F, 87 — 188

19 DECEMBRE 1986, — An&té ministériel portant création d'nn
comité de concertation de base pour I'Office national de sécrrité
sociale des administrations provinciales et locales

Le Ministre de I'Interieur
et le Ministre des Affaires sociales,

Vu la loi du 19 décembre 1974 organisant les relations entre les
autorités publiques et les syndicats des agents relevant de ces auto-
rités, notamment les articles 10 & 12, modifiés par la loi
du 19 juillet 1983;

Vu la loi du ler aott 1985 portant des dispositions sociales, notam-
ment 'article ler, § ;

Vu l'arrété royal du 28 septembre 1984 portant exécution de la loi
du 19 décembre 1974 précktée, notamment les articles 19, 34,
alinéa 2, et 36 &4 39;

Vu larrété royal du 29 aoit 1885 déterminant les réglementations
deébase au sens de l'article §, §1ler, 1o, de la loi du 19 décembre 1974
précitée;

Vu larrdté royal du 2§ octobre 1985 portant exécution du
chapitre ler, section lére, de 2aloi du ler aolt 1985 précitée, notam-
ment l'article 25; #

Vu Favis motivé du Coxnité supérieur de concertation du
16 septembre 1986,

Arrétent:

Article ler. Il est créé, dans le ressort du comité du secteur XII
(Affaires sociales), un comité de concertation de base pour
Yensemble des membres du personnel de I'Office nationa!l de sécu-~
rité sociale des administratioms provinciales et locales.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le 22 décembre 1086,

Bruxelles, le 19 décembre 1936,
Le Ministre de I'Intérieur,
J.MICHEL
Le Ministre des Affaires sociales,
J-L.. DEHAENE

{Voor de getroffenen met een blijvende arbeidsongeschiktheid
van minder dan 10 pet. wordt de voorafgaande zin aangevuld met de
hierna vermelde zin) :.

De jaarlijkse vergoeding wordt overeenkomstig de bepaling van
artikel 24, derde lid, van de arbeidsongevallenwet verminderd tot

frank.

Om de drie maanden wordt een vierde zijnde ... frank door de
verzekeraar aan de getroffene betaald, onder voorbehoud van de in
artikel 42bis van die wet voorziene beperkingen inzake cumulatie
met een rust- of overlevingspensioen. »

Art. 2. Punt 3, eerste lid, van bijlage I van hetzelfde besluit wordt
vervangen door volgende bepalingen :

« 3. Ingevolge de opgetreden wijziging wordt met ingang van
.. {datum), de jaarlijkse vergoeding van .. frank op .. frank
gebracht, overeenkomstig de bepalingen van artikel 24, tweede lid,
van de arbeidsongevallenwet. ~

(Voor de getroffenen met een blijveride arbeidsongeschiktheid
van minder dan 10 pet. wordt de voorafgaande zin aangevuld met de
hierna vermelde zin) :

De jaarlijkse vergoeding wordt overeenkomstig de bepaling van
artikel 24, derde lid, van de arbeidsongevallenwet verminderd tot
.. frank.

Om de drie maanden wordt een vierde, zijnde ... frank door de
verzekeraar aan de getroffene betaald, onder voorbehoud van de in
artikel 42bis van die wet voorziene beperkingen inzake cumulatie
met een rust- of overlevingspensioen. »

Art, 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 21 januari 1987,

BOUDEWIJN

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
J.-L. DEHAENE

N. 87 — 188

19 DECEMBER 1986. — Ministerieel besluit tot oprichiing van een
basisoverlegcomiié voor de Rijksdienst voor sociale zekerheid
van de provinciale en plaatselijke overheidsdiensten

De Minister van Binnenlandse Zaken
en de Minister van Sociale Zaken,

Gelet op de wet van 19 december 1974 tot regeling van de betrek-
kingen tussen de overheid en de vakbonden van haar personeel,
inzonderheid op de artikelen 10 tot 12, gewijzigd bij de wet van
19 juli 1983;

Gelet op de wet van 1 augustus 1985 houdende sociale bepalingen,
inzonderheid op artikel 1,§ 1;

Gelet op het koninklijk besluit op 28 september 1984 tot uitvoering
van voormelde wet van 19 december 1974 inzonderheid op arti-
kelen 19, 34, tweede lid, en 36 tot 39;

Gelet op het koninklijk besluit van 29 augustus 1985 toi aanwij-
zing van de grondregelingen in de zin van artikel 2, § 1, 1°, van voor-
melde wet van 19 december 1974;

Gelet op het koninklijk besluit van 25 oktober 1985 tot uitvoering
van hoofdstuk I, sectie 1, van voormelde wet van 1 augustus 1985,
inzonderheid op artikel 25; -

Gelet op het gemotiveerd advies van het Hoog Overlegcomité van
18 september 1986;

Besluitens

Artikel 1. In het gebied van sectorcomité XII (Sociale Zaken)
wordt een basisoverlegeomité opgericht voor het geheel van de
personeelsleden van de Rijksdienst voor sociale zekerheid van de
provinciale en plaatselijke overheidsdiensten.

Art, 2, Dit besluit treedt in werking op 22 december 1986,

Brussel, 19 december 19886.
De Minister van Binnenlandse Zaken,
J. MICHEL
De Minister van Sociale Zaken,
J.-L. DEHAENE



